Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Finally, there is a better solution for cleaning the actions of AR platform and
bolt-action rifles. Features like the optimized 20" rod length and fixed, ergonomic
handle ensure you can reach and effectively clean the action lug recesses of your
rifles
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Attributes

Name: Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2014066

Mfr. No.: 1215370

Color: Black

Shipping height: 10mm

Shipping width: 664mm

Shipping length: 25mm

UPC: 198700000526
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Sicherheitshinweise fiir das Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung von ARPIlattformen und Repetierbiichsen zu erleichtern. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden, folgen Sie bitte diesen Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie beim Reinigen von Waffen auf die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit nur mit kompatiblen Waffen.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Produkt in der Néhe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

® [assen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kits vorhanden sind.

2. Verwendung des Kits

® Nehmen Sie den ergonomischen Griff in die Hand und setzen Sie die Stange in die entsprechende
Offnung der Waffe ein.

® Fihren Sie die Stange vorsichtig in die Kammer der Waffe ein, um die Recesses der Aktionslappen zu
erreichen.

® Bewegen Sie die Stange sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

® Ziehen Sie die Stange nach der Reinigung vorsichtig heraus und reinigen Sie sie nach Bedarf.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit nach jedem Gebrauch.
® | agern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt geman den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kits in die Umwelt gelangen.
® [nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen in Ihrer Region, um Hilfe zu
erhalten.



Schlussfolgerung

Das Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit ist ein nitzliches Werkzeug fur die Waffenpflege. Durch die Befolgung
der oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kdnnen Sie die Sicherheit und Wirksamkeit des
Produkts gewahrleisten. Vielen Dank fiir lnre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Nutzung lhres neuen Produkts!



Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. This product is designed to clean the actions of
AR platform and boltaction rifles effectively. To ensure your safety and the optimal performance of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and pets.

Inspect the rod and handle for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose—cleaning rifle actions.

Follow all local regulations regarding the handling and cleaning of firearms.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety goggles and gloves, during use.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the cleaning rod.

Do not use the cleaning rod if it has been exposed to harsh chemicals or solvents that may degrade its
material.

Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit, cleaning
solvent, and patches.

Using the Cleaning Rod:

Attach the appropriate cleaning patch to the end of the rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the patch.

Insert the rod into the chamber of the firearm, ensuring it reaches the action lug recesses.
Gently rotate and move the rod back and forth to clean the area thoroughly.

Remove the rod, and inspect the patch for residue. Repeat if necessary.

After Cleaning:

®* Wipe down the rod with a clean, dry cloth to remove any solvent or residue.
® Store the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
® Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste. Check for local recycling options for carbon

fiber materials.

® Ensure all components are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for support

resources.

Thank you for taking the time to read these safety instructions. Your safety is our priority, and proper usage of this
product will ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Varilla de Camara de Fibra de Carbono Deluxe. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una solucion efectiva y segura para limpiar las acciones de rifles de plataforma AR y de cerrojo. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el kit si notas dafios visibles.

Guarda el kit en un lugar seco y seguro después de su uso.

Si experimentas algun problema o si el producto parece estar defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Siempre usa gafas de seguridad al limpiar rifles para proteger tus ojos de posibles
residuos.

® Manipulacién segura: Mantén las manos alejadas de las partes moviles del rifle mientras limpias.

* Uso del mango: Utiliza el mango ergondmico para un mejor control y evita aplicar demasiada fuerza, lo que
podria dafar el rifle o el kit.

® Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.

® Sustancias quimicas: Si utilizas productos de limpieza adicionales, sigue las instrucciones del fabricante y
asegurate de que sean seguros para su uso en rifles.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Escoge un lugar limpio y bien iluminado para trabajar.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el kit y cualquier producto de limpieza adicional.

2. Inspeccion del rifle:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones en la zona de trabajo.
3. Uso del kit:

® Toma la varilla de 20" y conéctala al mango ergonémico.

® |Inserta la varilla en la accion del rifle y limpia las areas de la recesion del lug.
® Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafios.

4. Limpieza del kit:

® Después de su uso, limpia la varilla y el mango con un pafio seco.
® Guarda el kit en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién del producto:
® Sjdecides desechar el kit, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de limpieza y materiales de rifle.
® No arrojes el kit en la basura comun. Consulta las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas adicionales sobre seguridad o problemas con el producto, por favor, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de
limpieza segura y eficaz con tu Kit de Varilla de Camara de Fibra de Carbono Deluxe.



Guide de Sécurité pour le Kit de Tige de Chambre en
Fibre de Carbone Deluxe

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Tige de Chambre en Fibre de Carbone Deluxe. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement les actions des plateformes AR et des carabines a verrou. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout accident di a l'usure.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de dommage, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le kit dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.

Ne forcez jamais la tige si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Assurezvous que l'arme est complétement déchargée avant d'utiliser le Kkit.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

® Vérifiez que l'arme est déchargée.
® Retirez tous les accessoires qui pourraient géner l'acces a l'action.

2. Utilisation du Kit :
® Insérez la tige dans le récepteur de I'arme.
® Faites tourner la tige doucement pour atteindre les lug recesses.
® FEvitez d'appliquer une pression excessive.

3. Nettoyage :

® Utilisez des produits de nettoyage appropriés pour le type de matériau de votre arme.
* Nettoyez régulierement la tige pour éviter I'accumulation de résidus.

4. Rangement :

® Rangez le kit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Assurezvous que le kit est bien rangé aprés chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en plastique et en métal.
® Contactez votre municipalité pour savoir comment disposer correctement du produit.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour les produits.



Merci de votre attention et de votre coopération. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Tige de Chambre en Fibre de Carbone Deluxe.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Deluxe Carbon
Fiber Chamber Rod Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Questo prodotto & progettato per pulire in modo
efficace le azioni di fucili AR e fucili a otturatore. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle.

Non forzare il prodotto durante I'uso per evitare rotture o infortuni.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso all'azione del fucile.

2. Utilizzo del Rod Kit:
® Inserisci delicatamente il rod nella camera del fucile.
® Muovi il rod avanti e indietro per rimuovere sporco e detriti.
® Fai attenzione a non graffiare le superfici interne del fucile.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci il rod con un panno asciutto e riponilo in un luogo sicuro.
® Controlla regolarmente il rod per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
®* Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
® Considera di riciclare il prodotto quando possibile.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'lUE designato.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro,
contribuisci a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
skutecznym czyszczeniu akcji platformy AR oraz karabinéw z zamkiem slizgowym. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczeristwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia, aby unikng¢ kontaktu z chemikaliami.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub akcesoriéw.
Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zapewnic jego ochrone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére mogg przeszkadzac w czyszczeniu.

2. Uzycie Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod:
® \Wi6z koncowke preta do komory broni.
® Delikatnie przesuwaj pret w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
® Regularnie sprawdzaj koricowke preta, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzona.

3. Zakorniczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij pret z komory.
® QOczys$C pret z resztek brudu i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu materiatdbw kompozytowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w UE. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczeristwa produktu beda rozpatrywane zgodnie z
regulacjami GPSR.

Dziekujemy za wybér Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Uzywaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie.



Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailyta se
mybdhempaé kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

Kéayta tuotetta vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta oikealla tavalla, jotta valtat vahingoittamasta aseita tai itseési.
Ala kayta liiallista voimaa, kun puhdistat aseita.

Varmista, etta kaikki aseet ovat tyhjennettyja ja turvallisia ennen puhdistamista.

Al4 jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitéd ergonominen kahva tukevasti puhdistusvarteen.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta puhdistusvarsi aseen toimintamekanismiin varovasti.

Kierra tai liikuta varren paata kevyesti puhdistaaksesi aseen sisdosat.
Poista puhdistusvarsi huolellisesti ja tarkista, ettd ase on puhdas.
Puhdista varsi kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdaddsten ja ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,

etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epadilet tuotteen turvallisuutta tai haluat tarkistaa
mabhdolliset tuotevedot.

Yhteenveto

Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa aseita.
Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti. Kiitos, ettd valitsit tdmén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Deluxe Carbon Fiber
Chamber Rod Kit

Introduktion

Tack for att du valt Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Denna produkt ar designad for att underlatta rengéring av
ARplattform och boltaction gevér. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier.
Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan rengéring.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och ur funktion.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och rengéringsmedel.

2. Anvéandning av Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit:

Montera den 20” langa staven i det ergonomiska handtaget.

For in staven i gevarets kammer och ror forsiktigt for att rengora.
Rengor noggrant luggfickorna for att aviagsna skrap och rester.
Efter rengoring, ta bort staven och inspektera fér eventuell skada.

3. Avslutning:

® Rengdr staven och handtaget med en ren trasa.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkten ska inte kastas i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och kompositmaterial.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens officiella webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Deluxe Carbon
Fiber Chamber Rod Kit. Tack for att du valt var produkt!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Deluxe
Carbon Fiber Chamber Rod Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Deluxe Carbon Fiber Chamber Rod Kit. Tento produkt byl navrzen pro efektivni ¢isténi
akci AR platformy a puSek s bolty. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili
bezpec€nost a spravné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim provedte kontrolu produktu na jakékoli poskozeni nebo opotfebeni.
VZzdy dodrzujte bezpec€nostni opatfeni pfi manipulaci s nastroji a zbranémi.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz( se obratte na autorizovany servis.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné zabezpecena.
Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a nastroje.
Nikdy nepouzivejte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu nebo zbrané.

Pf¥i CiSténi se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Nezapominejte na ochranné bryle a rukavice pfi praci s Cisticimi prostfedky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostredky.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Pouziti:
® Vlozte Cistici ty€ do komory zbrané.
® Pomalu a opatrné pohybujte tyCi tam a zpét, abyste odstranili ne€istoty.
® Po dokonceni Cisténi vyjméte ty€ a zkontrolujte, zda je komora Cista.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Cistici ty¢ a uloZte ji na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte ty¢ na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ndzev a vyrobce, pro rychlejsi vyfizeni vaSeho dotazu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouziti naSeho produktu.



